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. Carrer de Santa Madrona, 21 

Dels irebnlís publicats en son respon
sables els seus aulors. 

No es retornen els originals. 
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Malgrat l'esforç pacient de nom
brosos investigadors, la vida d'a
quest geni extraordinari roman 
embolcallada en el misteri. 

Igualment davant de les seves 
obres sentim una forta sensació de 
quelcom misteriós o sobrenatural. 

L'allargament típic dels seus per
sonatges, el seu colorit d'ultratum-
ba, la seva composició supraterre-
nal, revelen1 un talent que ultra
passa el marc terrenal. 

Per a explicar aquesta sensació 
insòlita, els seus historiadors no 
troben altre camí que atribuir-la a 
una malaltia física, així yns parlen 
de follia, altres d'estigmatisme.etc. 
Trista incomprensió de persones 
competents! 

Però jo intrigat pel misteri que 
volta la seva procedència, pel mo
tiu que l i dóna el poble de Greco i 
pel revelador significat de la seva 
firma, em vareig formar la convic
ció de que cs tractava d'un cas ex
traordinari, d'un dsser sobrenatu
ral. Si hé.callat fins avui, és que em 
faltava una prova definitiva pera 
sentar públicament i demostrar tan 
atrevida 'com inversemblant afir
mació. Més avui els últims desco
briments científics om proporcionen 
la prova que em faltava i no vui 
tardar més temps en deixar amb la 
boca badada el sens fi de gent que 
es preocupa del Greco. 

Hè dit que havia contribuït a for
mar la meva opinió el motiu que l i 
donaren de El Greco. M'explicaré. 
Quan nostre geni aparegué a Es
panya, l'humanitat acabaya^de sor
tir de l'encant de TEdat Mitjana i 
:es començava a parlar de les anti

gues civilitzacions i sabia que1 a 
Grècia hi havien hagut fabulosos 
semidéus i fins que els mateixos 
deus a voltes vivien entre els homes. 
Doncs bé, fou tal l'impressió que 
causà la pintura del Greco sobre el 
poble, que aquest veié en ell un 
home extraordinari i el comparà 
desseguida a un d'aquells sérs fabu
losos i el motejà amb el nom de 
Greco, italianitzant la paraula pera 
que fes més efecte (avui encara ho 
fem quan cantem). 
' Fou més tard quan els historia

dors enganyats pel nom de Grecò, 
veieren que era originari de Grècia 
i alguns el feren néixer a Creta, 
però la veritat és que no s'ha tro
bat el més lleu rastre que permeti 
sostenir aquesta suposició. 

Pcrò^més que el motiu que l i donà 
cl poble ha inlluit en mi" el propi 
nom amb que nostre pintor es re
velà als homes. Com s'explica que 
tants i tant erudits crítics que han 
llegit i estudiat per tots cantons la 
signatura del Greco, no s'hagin 
adonat mai de ço que significaven 
aquells dos noms que són la més 
transparent revelació del seu ori
gen? 

Domenicos Theocopoulos o Do-
minico Theotocopuli, com hom vul
gui d i r l i , és la-seva firma. Domeni
cos és la forma helenitzada de Do-
ininicus que vol dir del Senyor, que 
pertany al 'Senyor. 

Si examinem la paraula Tlieoto-
copoulos, veiem que està formada 
per l l ico , de Theos que vol dir 
Déu; de to article i copoulos de co-
pjdarc que vol dir ajuntar, unir, és 
a dir, unit a Déu, juntat amb Déu. 
Així ell mateix ens diu.prou clar 
per mitjà de la seva signatura que 
la seva procedència és d'orde so
brenatural. 

Però per suggestives que siguin 
aquestes consideracions, no tenen 
la força demostrativa de la següént 
prova científica. 

Aquí sigui'm permès fer recalcar 
de pas l'ajut cada dia més impor
tant que ía ciència presta à l'a his
tòria de l'art. Ara mateix mercès 
al raigs X es poden autentilicar els 
quadres antics arnb una certitud 
que manca cn els més experts co
neixedors. Últimnment són les nò-
ves teories de la relativitat qui pro
jecten un fort raig de llum sobre 
els tenebrosos orígens del Greco. 

La prova a què cm refereixo re
sulta del principi de la contracció 
de Lorent-/.; Heu's aquí, concreta
ment, ço que diu aquest principi. 
«Tot cos animat d'un movimenfde 
traslació, sofreix dria contracció 
en Ics seves dimensions paral·leles 
a la direcció d'aquest moviment i 
p r o p o r c i o n a l a la seva veloci
tat». 

Com sigui que la terra està ani
mada d'un moviment de traslació, 
tots els cossos terrestres sofriran 
una contracció en les seves dimen
sions horizontals, així un quadrat 
esdevindrà un rectnngle, un cercle, 
un oval, etc. Si nóens donem comp
te d'aquesta modificació i si nó ens 
és possible el fer-la evident és per
què els nostres sentits i els nostres 
instruments de mesura sofreixen 
també la mateixa contracció. 

Únicament algú que no partici
pés del moviment de la terra, que 
estès immòbil en el cel o estès sobre 
un astre animat d'una velocitat in
ferior a la de la terra, es dònària 
compte d'aquesta contraèció; ell 
veuria els homes alts i prims, pre
cisament ta.ls tom els pintà cl Gre
co. Això em demostra que el Greco 
no perteneixia a nostra terra I ó'dn-
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firma plenament la seva conforma
ció sobrenatural que és ço que es 
tractava de demostrar. 

TELM DE BROMAH 
V i l a f r a n c a 

D e l « P e n e d é s · . 

Del llibre «Pensaments d'en Goethe» traduc
ció d'en Joan Maragall (Biblioteca popular 
de l'Avenc - número 112 - 0 '50 pessetes) 

Un "eco" del "Dia Gràfico" 

«Un filosop il·lustre digué que 
l'arquitectura era una música pe-
trificada; i se l i criticà molt. Nosal
tres creiem que no's pot insistir 
millor en aquest bell pensament 
que dient que l'arquitectura és una 
música que s'ha tornat muda. I sinó 
penseu en Orfeu quan l i fou donat 
un gran desert de pedra, i ell aco-
modant-s'hi sàviament, al so vivifi-
cador de la lira, es féu néixer a 
l'entorn una gran plaça. Les pedres 
fortament dominades desseguida 
pels sons poderosament encisadors 
degueren arrencar-se de l'informe 
macís que les unia, començaren a 
moure's en entusiasme i anaren 
acoblant- se artísticament i orde
nant-se degudament en rítmiques 
fileres, i alçant-se en murs propor
cionats; i els carrers anaren allar
gant-se. Els sons expiren però en 
resta l'harmonia. 

Els ciutadans d'una ciutat aixís 
van i venen en una eterna melodia, 
el llur esperit no pot mai decaure 
ni la llur activitat adormir-se, per
què senten aquella harmonia crea
dora pels ulls, en compte de per les 
orelles, i en tot el dia viuen en un 
estat ideal. Sense reflexió, sense 
preguntar perquè participen del 
més alt sentit moral i religiós. Quan 
un es passeja per Sant Pere de 
Roma sent quelcom de semblant. 

1 a l'entrar en una ciutat mal edi
ficada, en la qual les cases s'han 
apinyat a l'atzar sense solta, els 
ciutadans viuen en un estat de con
fusió selvatge sense saber perquè; 
i al foraster que hi entra l i sembla 
sentir un soroll d'esquellots i trom
pes destrempades, i a cada punt se 
l i representen danses d'ossos i salts 
de micos.» 

P i 

«Cuando el grupo de catalanes 
Uegó al teatro del «Vieux Colom-
bier», extrafiaron la existència de 
un inesperado restaurant. Cuando 
se sentaron para inaugurar la co-
cina del nuevo restaurant, volvie-
ron a extrafiar la vifieta que deco-
raba el menú. Era una vifieta hecha 
al boj, sencilla y alegórica con la 
fachada del téatro y dos palomas 
estilizadas volando encima: 

— Esto, la vifieta, el dibujo hecho 
al boj, la preocupación de moder-
nidad y de estètica, es muy cata-
làn — se dijeron. 

Indagaren, y la respuesta aclara-
toria, confirmó sus presentimientos. 

— Es de un dibujante catalíln. Es 
de Ricart. 

El grupo, repitió el nombre : 
—Ricart! Ricart, de Vilanova! 
Era aquel un detalle indicador 

de la intimidad artíst ica que en Pa
rís consiguen nuestros artistas. E l 
teatro del «Vieux Colombier», un 
poco lejano, veia llegar retrasadas 
a las gentes. El director, Copeau, 
prohibió que, como en los concier-
tos, entrase la gente una vez levan-
tado el telón, y para facilitar el que 
pudiesen ser tempraneros los es
pectadores, abrió el restaurant, 
donde todo fué cuidado. Incluso la 
vifieta. Esta vifieta, la hizo un ca-
talàn. Le Theaíre, la gran revista, 
la reproduce. 

No ha sido casual la elección. 
Entre los grabadores al boj, figura 
en primera línea, o t roca ta làn , Luis 
Jou, que ha ilustrado las obras de 
Anatole France. Ahora Ricart, co-
mienza a lograr crédito, y L a Si-
rene, le encarga la ilustración al 
boj de una edición de Car nien.» 

L I T E R À R I E S 

DEl RDMIUÍOE SmEUEtlC li M O I H I T 

COMPLAENÇA 

Tornats som a les llars, 
del magne Romiatge; 
els cors vessant amor 
i encesa de Fe l 'ànima. 

Oh, Verge celestial, 
Sol d'eixa serralada, 
trobant-nos prop de Vos, 
de joia el cor esclata. 
E l vostre esguard tan dolç, 

d'amor l'esprit abranda; 
n'engendra encara més 
quant més gosem mirau-se. 

A dalt d'aquest serrat 
tot és pau venerada, 
bé ho diuen sempre els cants 
que a Vos aixequen, Mare, 
els monjos i escolans, 
fins tota l'ocellada 
que en mig d'eixos turons 
esparcen relilades; 
els gràcils papellons 
batent ses àur ies ales; 
les herbes i les flors 
amb flaire incomparable; 
arbusts i fontin3'ons 
l lur fressa hi agermanen 
i junts fan l'himne excels 
que nostre esprit manyaga; 
t ambé cl suau oreig 
que pur s'hi espira, oh. Mare; 
el sol amb més bell raig, 
la lluna essent més clara; 
t ambé quan a la nit 
el b r i l l de l'estelada, 
i ho diu el blau del cel 
que envolta-us la cabana.. 

I un cop hem devallat 
la mística Muntanya, 
l'amor espurna el cor 
que frisa d 'enyorança. 
Quin goig si durés més 
allí la nostra estada, 
fruir la excelsitud 
de nostra Sobirana! 
Tot és dolcesa i pau 
entorn ía Verge Santa, 
guiatge Ella és del cel 
i far de nostra Pà t r i a . 

Tornats som a les llars, 
del magne Romiatge, 
els cors vessant amor 
i encesa de Fe l 'ànima. 

S. JUNOY A R Ú S . 
0c l ' A c a d è m i a C a t ò l i c a de S a b a d e l l . 

» 
« * 

Oh dolça plenitud! 
En la Primera Comunió 

d'En Santiago Carreras i Bigorra. 
Heu trucat. Senyor, a la porta 
i ha vingut l 'Amor a obri; 
quina l lei d'amor us porta 
que us doneu tot Vos a mi? 

He sentit vostra paraula 
i he vingut corrent a Vos; 
m'he assentat a vostra Taula 
i ara us tinc al pit reclòs. 

Haveu fet dolç relicari 
del meu cor de tendre infant; 
l'haveu fet aure sagrari 
xic com és i Vos tan gran. 

Bategar sentí ma vida 
tota amb Vos, tres voltes sant, 
quan mon ànima tranzida 
us rebia tremolant. 

I ara sento la dolcesa 
d'aquest viure ple de Déu, 
puix, sadoll de reialesa, 
jo soc vostre i Vos sou meu. 

S. S A B A T E R O L I V K K 
Sabadell . 
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S U B S C R I P C I Ó 
per l'alumbrat i afirmat de les Rambles 

Suma anterior. 
Narcís Codina . . . 
Jaume Planas Serret . 
Caixa de Pensions per a 

Vellesa i d'Estalvis . 
Climent Aspect . . . 
J . Jordà Virgili . . . 
Francisco del Moral. . 
Jloaquim Escofet. . . 
Antònia Amills . / 
Miquel Ventosa Almirall 
F. M. M 
S. C. L'Unió Vilanovesa 
L . Mata i Pons . . . 
Cooperativa Agrícola . 
Teresa Isasi . . . . 
Josepa Gaig Solà. . . 
Josep Ferrer Vidal . . 
Josep Serra Fàbregas . 
Josep Font Gumà . . 
Lluís Bosch . . . . 
Successors de Joan Escoda 

Suma i segueix 

la 

Pessetes 

6.10475 
25 
25 

100 
10 
5 

10 
10 
10 
50 
50 
50 

150 
10 
25 
25 

100 
10 

100 
5 

100 

6.984·75 

NOVES I COMENTARIS 

La Comissió organitzadora de 
l'Exposició dc pintures que es ce
lebrarà a l 'Ateneu d'aquesta vila 
amb motiu de la propera Festa Ma
jor, ha acordat concedir com a plaç 
d'admissió d'obres fins al dia 28 del 
corrent, inclussiu, a comptar des 
del dia 20. Lo qual es complau en 
fer públic per a quants interessi 
contribuir a l'esmentada manifes
tació d'art. 

Per a l'inscripció d'obres dirigir^ 
se al carrer del Comerç, 8. 

Formen el Jurat calificador els 
senyors següents : D. Joaquim Mir, 
D . Alexandre de Cabanyes, D. Da
mià Torrents i D. Pere Ruiz de 
Castafíeda, aquest en representa
ció de l'Ajuntament. 

• « * 
L'Escola del Treball de Barcelo

na ha organitzat, com altres anys, 
un Curset d'Humanitats i Cultura 
general per a obrers, especialment 
dedicat als seus alumnes. Entre les 
conferències, n'hi figura una sobre 

el tema «La valor espiritual en l'e
laboració industrial del llibre», que 
donarà l'erudit i excel·lent impres
sor. En Víctor Oliva. 

» * * 
La Junta Directiva de la Societat 

L'Unió Vilanovesa ha quedat cons
tituïda en la següent forma: 

President, Salvador Soler; Vice-
president, Joan Cucurella; Secre
tari , Josep Far ràs ; Vice-secretari, 

Agust í López; Tresorer, Melitón 
Fontanet; Comptador, Joan Figue
ras; Bibliotecari, Anton Ballester; 
Vocals: Josep Rion, Anton Ferrer, 
Josep Mercader i Anton Soler. 

Delegat de la Clínica de Salut 
«La Alianza», Josep Sancliment. 

Que la gestió de la nova Junta 
repercuteixi en bé d'aquella impor
tant societat choral. 
Imp. Social: Santa Madrona, 21: Vilanova i Geltrú 

ANT1AP0PLÉTIC0 
M E I S T E R 

LA APOPLEGlA ( P a r à l i s i s o M u r a ) 
C U R A D A O E V I T A D A CON E L 

Ant iapoplé í iGO del A b a t é Jh. Meis ter 
D E L M O N A S T E R I O D E H I R S A M 

El rcniedio inniunizador e infalible, el ÚNICO 
en el que se puede poner confianza ciega para 
evitar y curar la Apoplegia (Feridura), se debe 
a la valia de éste, en el mundo sabio medico y 
mas larde, ca el claustre, virtuoso fraile, abaté 
Jh. Meister. 

En efeelo i Si algún antepasado vuestro ha su-
frido ya de Apoplegia, si notais calambres, hor-
inigueo en las manes y en les pies, disminución 
de la vista y tacto, decaimiento general, pérdida 
de la memeria con mucha propensión al sueno 
o veis pasar puntes luminosos por delante de los 
ojos, es que la Apoplegia os eslà acechando y si 
no queréis ser su víctima, tomad enseguida el 
Antiapeplético M E I S T E R . 

Es cl únice remedio que devolverà al paralítice el movimiento perdide en sus brazos o 
piernas, cspecialmente dentro del primer ano del ataque y a les primeres dias, hace recobrar 
el habla clara y sonora a ios balbucientes paralítices que por el ataque se han vislo privades 
de ella. 

Frasco grande 10 ptas. Frasco mediano 6 ptas. 
F O L L E T O D I V U L G A D O R D E L A A P O P L E G Í A G R A T I S 

Depósite genera! y venta: Farmàcia de los Ferrocarriles del Norte, calle de Vilanova, 1 
(frente Arco Triunfo).—Dr. Andreu : Pérez Mirtín y C.a. 

En Villanueva y Geltrú : F A R M À C I A F l ^ i t l S E T t piaza Mercado, 2 

LOS fiMIGOS PREVISORES 
1 - ' ^ 

Asociación Nacional Cooperativa de Crédito 
Domicilio social: Avenida Dr. Gadea, 16. — Alicante 
Gapllal susefito: M M pessetes a lodo el mundo proplelarlo 
Funciona con sugeción a las Lcyes vigentes, obfeniendo los beneficiós con-
cedldos por la Ley dc 12 de Junio de 1911 (Casas baratas) y su objeto cs 
fomentar mejoras y defender la pequena propiedad urbana, proporcionando a 

sus asociados capifales para poder adquirir en breve plazo una casa 
en propiedad. 

Preslamos anticipos ai 2 por cienío de 
interès anual, concediendo 15 afios 
como màximo para la amortización 

dc los mismos. 
Cuenta en la actualidad con mas de 
12.000 asociados; distribuyendo los 

capifales trimeslralmentc! 

S u b - d e l e g a c l 6 n 

VILUNUEVA Y GELTRÚ 

José Gil Sanz 

Rambla Pr inc ipa l , 77 

PIDtN PROSPECTOS 

Otlclnas a Ba rce lona : 

Paseo de Gracia 
núm, 99 

( E n t r e s u e l o ) 

D 

D E L E G A C I Ó N 
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Elaboració diàr ia 

Confiteria G O M I S 
Telèfon 484 

51a. Madrona, l\ Impremta Social 
Impressions artístiques per a la indústria i el comerç. 

Reproducció de gravats antics. 
Especialitat en targes de participació 

de casament i bateig. 
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€) Servicios de la 9 

I.ÍNEA DC CUBA-MÉIICO.—Servicio mensual seliendo de iiilbao el 17, 
de S a n l a n ü e r cl 19wde Gijón cl 20 y de Coru.li i el 21, para Húbana y V e 
racruz, Sal ldas de Veracruz cl 16 y de Habana el 20 de cada mes paro 
Coruna y Santander. 

UNEA DU BUI:NOS AIBIÍS. — Servicio mensual saliendo de Barcelona 
el 4. de Màlaga el 5 y de CAdiz cl 7. para Sanla C r u z de Tenerife, Mon
tevideo y Buenos Aires: emprendiendo el viaie de regrcso dcsde Bue-
nos Aires el d/a 2 y de Montevideo ei 3. .1 

LÍNEA DB NEW-VORK. CUBA. Mtnco . —Servic io mensual saliendo de 
Barcelona cl 25, de Valenc ià cl 26, de Màlaga el 28 y de C à d i z el 30. para 
New-Vark-, Hnbana y Veracruz. Regrcso dc Veracruz cl 27 y de Haba
na el 30 de cada mes, con escala en New-Vork. 

LÍNEA DB VENBZUELA-COLÒMBIA. — Servicio mensual saliendo dc 
Barcelona el 10, el I I de Valenc ià , el 13 de MAIaga. y de Cadiz el 15 dc 
cada mes, para L a s Pa lmas , Sanfa C r u z de Tenerife. Santa C r u z de la 
Palma, Puerto Pico y Habann. Sal ldas de C o l ó n el 12 para S a b o n i l l í , 
C u r a ç a o , Puerto Cabello, L a C u a y r a , Puerto l i ico, Canar ias , C à d i z y 
Barcelono. . . . ( " , . . • . 

LINEA DE FCHNANDÒ PBo. — Servicio mensual sallertdo dc Barcelona 
el 2, de Valenc ià cl ,3, de Allcante el 4, de C à d i z el 7, para L o s Palmas, 
Sanla C r u z de Tenerife, Santa C r u z de la Palma y puerlos de la cosla 
occidental de Àfrica. Regreso de Fernando P ó o cl 2, haciendo las es-
calas de Canar ia s y de la P e n í n s u l a indicadas en el viaie de Ida, 

UNEA BRASIL-PLATA. — Sollcndo de Bilbao, Santander, Gi lón. C o 
runa y Vigo, para Rio Janeiro. Montevideo y Buenos Aires; empren
diendo cl viaie de regrcso desdc Buenos Aires , para Montevideo, S a n 
tos, | í l o lanciro, Canar ias , Vigo, Corul la . Gijón, Santander v Bilbao. 

A d e m à s de los Indicados servicios, la C o m p a ü í a Trasa l làn l i ca . lie-
ne eslablccidos los especiales de los puertos del Meditcrràneo a New-
YOrk. puertos C a n l à b r i c o a New-York y la ttnea Barcelona a Filipinas, 
cuyas sal inas no son fljas y se anunciaran oportunamenle en cada viaje. 

D o m i c i l i o 
S o c i a l : J.il 

E s l o s vapores admilen carga en las condiciones m é s favorables y 
pasajeros, a quienes la Compaflia da alojamlento muy c ó m o d o y Iralo ( j B 
esmerado, como ha acreditado en su dllalado servicio. Todos los v a - /^L 
porcs tienen lelegtafia s in hllos. ^9 

También sè admile carga, y se explden pasales para todos los puer-
los del mundo, t e n idos por llnens regulares. 

AgBnte en Barcelona: A. Ripol Granvia Layetana ^1 

S E R V I C I O S O F I C I A L E S j ^ J ! ^ l i 
Linca de Barcelona-Caiiar las .—Salldar. de Barcelona los dlas I y 16 

de cada mes, para Tarragona , Valencià , Alicanle, Cartagena. Almeria, 
Malfiirfl. Ceuta, n n g e r , Larache, Casablanca y puerlos de Canar ias . 

Li .ied MàlagahMciilla. — Sal idas de M à l a g a para Melilla los lunes, 
marles, m l é r c o l e s , jueves, iliernes, s à b a d o , a las 18 horas. Sa l idas dc 
Melil la para Màlafca los mismos dia? y horas. 

Lfnea A lmer ía -Alboràn-Mcl í l l a .—Sal ldas de Almeria, s à b a d o s y do-
mingos, a las 20 horas. Sa l idas de Melilla, m i é r e o l e s y viernes, a las 
17 horas. 

LInea Algeciras-Cei i ta . — Sal ldas de Algeciras lodos los d ías , a las 
7 horas. Sa l idas de Ceuta lodos los dlas, a las 16 horas. 

Linca A l g e c l r a s - T à n g e r - C e u l a . — Sal ldas de Algecjras para T à n g e r 
lodos los dlas. a las 7 hores. S à l i d a s dc T à n g e r para C à d i z todos los 
dias a las 12 horas. Sal idas dc C à d i z para T à n g e r lodos los dlas. a 
las 7 horas. Sa l idas do T à n g e r para Algeciras lodos los dlas, a las 
16 horas. 

Linca Mel i l i a -Alhuccmas-Pef ión ide la Gomera-Rlo Martfn-'Ceuta. — 
Sal ldas de Melilla los martes, a las 12 horas. Sal ldas de Ceuta los lu
nes, a las 16 horas. . , 

Linea C à d i z - L a r a c h e . — S a l i d a s de C à d i z para A r c l l a ^ Larache los 
dias 1, 5. 10. 15. 20 y 25. a las 20horas . Sa l idas de Larache para Tànger 
y C à d i z los dlas 2. 6. 11, 16, 21 y 26, a las 20 horas. 

Línea M à l a g a - M e l i l l a - A l h u c e m a s - P c n ó n de la G o m c r a - R i ò ' M a r l l n -
C e u l a - T í n g c r - L a r a t h c - C à d l z . — Una exped ic ión mensual, saliendo dc 
Màlaga el M 1.°. n las 18 horas, y de C à d i z cl 18, a la» 22 h o f è s . -

LInea Argel-Palma-Marsella. — Salidds.de Argel el, dia 21, a las 16, 
horas para Palma. Sa l ldas de Palma parc Marsella el dia 22, a l à s 22 
horas. Sal idas de Marsella para Palma el dia 25, a las 22 horas. Sal idas 
dc Palma para Argel, el dia 27 a la» 16. : 

Linca S e v i l l a - C à d l z - C a n a r i a s . 
Línea Barcelona-l 'alma de Mallorca. 
LInea B a r c e l o n a - M a h ó n . 
L í n e a s de cnlace entre puerlos de Baleeres y los de Alicanle y V a 

lencià . 
S E R V I C I O S C O M E R C I A L E S 

Linca AlIcante -Orén-Mel i l la -AImcr la .—Al icanle para O r à n , midreo-
les. Oràn para Melilla, jueves. Melilla para Almeria, (ueves. Almeria 
para Melilla, s à b a d o . Melilla para O r a n , domingo. Oràn para Allcame, 
luncs. 

Línea Barcelona-Allcanle-Cartagena. 
L inca B a r c e l o n a - C a s t e l l ó n - G a n d l a . 
L inca Barcclona-Valcncia. 
Linea B a r c c l o n a - G é n o v a . 
LInea Barcclo'na-Ncvv-Vork. * % 
Linca B a r c e l d n a - C a n l à b r i c o . 
Linea l inrce lòna -Va lenc la -Almcr la -Mel l l l a -Ccuta -SevI l l a , — Barce

lona para Valencià , jueves. Valenc ià para Almeria, vlpmes. Altnerln 
para Melilla, domingo. Melilla para Couia , martes. Ceula para Scvll lu, 
miéreo l e s . Sevilla para C c u l a . lunes; C c u l a para Melilla, ma r l é s . Meli
lla •jir·yi Almeria, miéreo l e s . Almeria para Valentia, jueves. Valentia 
para Barcelona, s à b a d o . 

Tall. Gons.c'ún y Repaiaclón, Barcelona y Valencià-Astilleros: Graó, Valencià 

http://Salidds.de

